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Explication des paroles [qui précedent]. Or, on connait la notion de I'unité supérieure (yi'houda

ila'a) et de I'unité inférieure (yi'houda tata'a) : I'unité inférieure releve du Nom Elokim, qui sépare,

afin que soit précisément créeé le niveau du yesh (existence), pour que le yesh puisse étre annule.

Car il existe deux sortes d’annulation de soi (bitoul).
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La premiére est le bitoul de 'unité supérieure : « Tu es Lui, Havaya, a Toi seul », etc., car tout est

comme rien devant Lui, etc. La seconde est le bitoul de I’'unité inférieure : « Tu as fait les cieux, les

cieux des cieux... et les armées des cieux se prosternent devant Toi » : un bitoul, etc.
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C’est la le sens de « Modim ana'h nou lakh », « Nous Te reconnaissons », et de « Celui qui ne s’in-
cline pas lors de Modim », etc. : c’est le niveau du bitoul du yesh, etc. (Voir aussi ce qui est écrit
plus loin, dans I’explication du verset « Reviens, 6 Israél », dans le discours commencant par « Il

est enseigné dans le Mikhtam LeDavid ».)
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Or, a ces deux niveaux correspondent deux sortes de providence, selon lesquelles [le monde] est
observé d’en haut (voir ce qui est écrit dans I’explication de « Tu as ravi mon cceur par I'un de tes
yeux »).
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Tel est le sens de « Des cieux, Havaya a regardé » : Il observe [le monde] selon la perspective d’en
haut vers le bas, car tout est comme rien devant Lui, etc.
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Parfois, Il observe par I'attribut de 'Hessed (bonté), et parfois par I’attribut de Guevoura (retenue),
etc., car mida (attribut) est un terme désignant un vétement, selon I’expression « son vétement de

lin (mido vad) », etc.
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Et de méme que cela vaut pour les attributs, ainsi en va-t-il dans ’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout) : le 'Hessed et la Guevoura de Zeir Anpin (les attributs émotionnels) sont
appelés « Des cieux, Il a regardé », tandis qu’il existe le 'Hessed et la Guevoura de Mal'hout (souve-

raineté) ; et parfois, Il observe
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comme cela se passe dans Béria, Yetsira et Assiya. Car le niveau de Béria, Yetsira et Assiya est véri-
tablement une dimension extérieure (‘hitsoniyout), sans commune mesure avec le Monde d’Atsi-
lout (Emanation) ; car, dans Atsilout, « Lui et Ses forces vitales sont un », etc., et le bitoul y est plus

éleve, contrairement au bitoul de Béria, Yetsira et Assiya.
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(Et dans le Midrach Rabba, a propos du verset « Vayera», il est dit que le terme habet («regarder »)
ne s’emploie que pour un regard de haut en bas. Ainsi, «Du ciel Il a regardé» deésigne la Provi-
dence selon le mouvement de haut en bas, comme indiqué plus haut. Voir aussi ce qui est écrit
dans la paracha Vayera, a propos du verset «Je vais descendre maintenant et voir», au sujet des
deux formes de Providence mentionnées plus haut.)
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Et c’est a ce propos qu’il est dit: «Les yeux de Havaya sont tournés vers les justes» : «les yeux», afin
qu’il y ait une jonction et une union entre les deux niveaux de Providence. Car Il est «<un D.ieu des
connaissances (déot)»: deux, deux connaissances incluses I'une dans I'autre; «ceil a ceil, ils ver-
ront», etc.
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(Voir ce qui est écrit a ce sujet dans la paracha Yitro, a propos du verset « Moise parlait», ainsi que
dans le discours qui commence par «Tu as ravi mon cceur».) C’est-a-dire «vers les justes»: deux
justes, Yossef et Binyamin. Yossef est le serviteur d’honneur (chouchvina) du Roi, de haut en bas,

et Binyamin le serviteur d’honneur de la Matronita (la Reine), de bas en haut.
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C’est comparable au processus des élévations du Chabbat: «elle est préparée pour que le Roi saint
et supréme reéside sur elle», «pour que repose sur elle le mystére de 1'Un»: 'unité supérieure.
Mais «le Saint béni soit-Il, qui est Un, ne réside pas [sur elle] avant qu’elle ne soit faite selon le
mystére de 'Un»: I'unité inférieure, «pour étre un dans Un». C’est-a-dire, lorsqu’il y a I'unité

inférieure,
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alors 'unité supérieure réside et se révele, de sorte qu’en bas soit comme en haut. Le Chabbat,
cela ne concerne que la dimension intérieure (pnimiyout) des mondes; mais dans les Temps fu-
turs, «le jour qui sera entiéerement Chabbat», au moment de la Résurrection, les corps eux aussi
seront un char (merkava): «il n’y a pas de nourriture en lui», etc. Et celui qui les unit est «un pi-
lier, et son nom est Tsadik»,
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car «tout ce qui est dans les cieux et sur la terre» («qui tient fermement aux cieux et a la terre»: il
unit le niveau de 'unité supérieure, «Du ciel Il a regardé», au niveau de 'unité inférieure. Et
«Yossef est un fils fécond » (ben porat) : porat est formé des lettres de tofer («coudre»), comme I’ex-
plique la fin du discours qui commence par «Et Korah prit». C’est pourquoi «les yeux de Havaya

sont tournés vers les justes» : une jonction et une union des deux formes de Providence).
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Mais «vers ceux qui Le craignent», les clés extérieures: «1’ceil de Havaya est tourné vers ceux qui
Le craignent»; un seul eeil, soit ’'unité supérieure, soit I’'unité inféerieure, mais sans inclusion [des

deux I’'une dans I’autre], etc.
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(I1 faut dire que I'inclusion est supérieure méme au niveau de la Providence de I’ceil de 'unité su-
périeure. Comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie, a propos de la mitsva de se présenter [au
Temple]: «de méme qu’il faut voir avec les deux yeux de Celui qui est en tout lieu», etc., précisé-
ment avec deux yeux; c’est-a-dire que les deux formes de Providence sont unies, de sorte que

I’'unité inférieure soit comme I'unité supérieure, etc.: tel est le but de la création.)
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De plus, [le fait] que, dans I'unité inférieure aussi, il y ait la révélation comme dans I’'unité supé-

rieure provient d’un influx attiré d’en haut, au-dela des deux niveaux.
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On peut encore dire que ’avantage est le suivant : lorsque ’on est au niveau de «1’ceil de Havaya
est dirigé vers ceux qui Le craignent», méme a partir de 'unité supérieure, la Providence peut en-
suite s’exercer par I’eeil de 'unité inférieure ; tandis qu’au niveau de «les yeux de Havaya sont di-

rigeés vers les justes», I’inclusion des deux niveaux exclut tout changement ultérieur.
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Dans cette méme perspective, il a été expliqué ailleurs, au sujet du sens de «Celui qui prie doit di-
riger ses yeux vers le bas», c’est-a-dire vers le niveau de I'unité inférieure, «et son cceur vers le
haut», vers le niveau de I’'unité supérieure : c’est afin que les deux niveaux soient inclus I’'un dans

I’autre, pour que le yesh ne fasse pas ensuite écran, etc.)
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Cela se trouve en bas, dans ’ame ; et de méme, en haut, il s’agit de I’'unité supérieure et de I’'unité

inférieure, qui correspondent a I’'union et a I'unification de Zeir Anpin et de Noukva (le féminin /

Mal'hout).
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Cependant, cette notion se comprendra a un niveau encore plus élevé : le sens de «les yeux de Ha-
vaya», qui désigne la réunion et I’'union de deux formes de Providence,
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est le regard d’Atika Kadicha (le Saint Ancien) vers Zeir Anpin. Car Zeir Anpin [possede] 150 lu-
mieres, et «Que Havaya fasse briller Sa face» lui est attiré ; il devient alors 370 lumiéres. En effet,

Zeir Anpin, qui se trouve dans Atsilout, est encore appelé «les clés extérieures ».
(X >7y7) PR ’D2Y PIN AR 12721 1707 PIN2 MINoM B7Y (2 x7np) MTRIN [x pon ama] K21 199

2N NI IR 27y

Voyez le Zohar, Part I, Toldos (141b), sur le verset «La Sagesse crie au-dehors» : «A partir de la et

au-dela, cela est appelé “au-dehors” » ; et dans la paracha Acharei (80a), sur le verset «ou née au-

dehors».
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Atika Kadicha est la dimension intérieure de I'Infini (Ein Sof), béni soit-I1, Lui-méme, qui est au-
dessus d’Atsilout. Cela est connu d’apres ce qui est écrit : «Alors Havaya sera mon D.ieu
(Elokim) », au sujet de Yaakov : apres avoir dit «et je reviendrai en paix dans la maison de mon pe-

re», il dit : «Alors Havaya sera pour moi au niveau d’Elokim »,
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car, par rapport au niveau d’Atika Kadicha, Havaya et Zeir Anpin seront comme Elokim, qui est le
niveau du tsimtsoum (contraction) (tout comme le niveau de I'unité inférieure est appelé Elokim

par rapport a I’'unité supérieure, comme mentionné plus haut).
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Et comme on le dit a Neila, a Yom Kippour, sept fois : « Havaya, Lui, est HaElokim (D.ieu) » : il
s’agit des élévations de Zeir Anpin par rapport a Atika Kadicha (comme il est écrit dans I’explica-
tion du verset « Reviens, 0 Israél », mentionné plus haut).
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Et cette jonction, par laquelle est amené d’en haut, du niveau d’Atika Kadicha et d’Arich Anpin, qui
sont les mondes d’Ein Sof, vers le niveau d’Atsilout, s’opére par la Torah,
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comme il est écrit dans I’'Idra (131b, 140a) a propos du sens de « Les sagesses crient au-dehors » ;
voir la-bas (et 262a). Et c’est la le sens de « Yossef est un fils fécond (ben porat), un fils féecond » : «

un fils fécond » apparait deux fois, en raison des deux jonctions mentionnées plus haut.
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Et c’est 1a le sens de « alé ayin », « au-dessus de I’eeil » : c’est-a-dire au-dessus du niveau de « I’ceil

de Havaya est tourné vers ceux qui Le craignent », mais plutét au niveau de « les yeux de Havaya
sont tournés vers les justes ».

[Axnn xTe] APIAPY Aoy xmine] YT D 1T 1A°10 N0 W0 11D W0 23992 WU MwYR 1

12 SPXNN P M2 WO AWIYA RO RPKRT 1PAOR 27000 ROT ANAw

Et c’est la le sens de « faire ce qui est droit (yachar) aux yeux » : « droit », comme dans « les droits
contempleront Son visage » (yachar ye’hézou fanémo) ; ainsi, I'unité supérieure et I'unité infé-
rieure seront égales. Car la Torah provient des 613 sentiers d’Arich Anpin, et c’est elle qui rend [les

choses] droites, le niveau de la ligne médiane, etc.
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[C’est-a-dire que méme dans Zeir Anpin et Noukva, la lumieére et la révélation proviennent vérita-
blement du niveau d’Atika Kadicha. Voir ce qui est écrit plus haut, dans la paracha de Tsav, sur le

sens de « Et la lumiére de la lune sera comme la lumiére du soleil », etc.,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/reeh/5/ 7



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE’EH - MAAMAR 5 0°9977 IR

AN%1D 1T AW 5D 1N RPN 1M RS 100 W M2 N 10 0°1R0T 1YY IR

« comme la lumiére des sept jours », etc. Et c’est 1a le niveau de yachar : que ce soit en bas comme
en haut. Et c’est 1a le sens de « les droits contempleront Son visage ».
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Fanaimo signifie les visages d’Atika Kadicha et de Zeir Anpin : lorsque « fanaimo yechezu », « leurs
visages contemplent », c’est-a-dire le regard d’Atika Kadicha vers Zeir Anpin, cela reléve du niveau

de yashar, comme I’explique le Zohar, Vayikra (fin de 15a).
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Voyez aussi le Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto) a cet endroit : telle est la signification de « Comme
dans I’eau, le visage répond au visage ». Or I’on sait que la Torah est appelée eau, comme il est dit :
« Vous tous qui avez soif, allez vers I’eau. » C’est-a-dire que, par la Torah, s’opére le niveau de «vi-

sage avisage », de sorte que « yechezu fanaimo » ait lieu.
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Car la Torah reléve du niveau de la ligne médiane, qui unit. C’est ce qui est dit dans ’Idra Rabba

(129a) : « Dans la raie des cheveux », etc., ainsi que dans le commentaire de 1’Arizal, de mémoire
bénie, a cet endroit,
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a savoir que la Torah écrite est le pilier médian, etc. Voyez aussi ce qui est écrit plus haut, dans la
paracha Matot, dans ’explication du verset « Armez-vous » (hechaltzou), au sujet du sens de « Ou

qu’il s’empare de Ma forteresse, qu’il fasse la paix avec Moi », etc.
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Cela s’éclairera également a la lumiére de ce qui est écrit au sujet du verset « Je suis noire », etc., «
comme les tentures de Chlomo », etc. : par les interdictions, qui dépendent des cheveux de Zeir
Anpin, on attire une lumiere d’un niveau plus élevé que [par] les commandements positifs, qui dé-

pendent des cheveux d’Arich Anpin.
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C’est pourquoi la Torah reéalise la paix et I'union a partir du niveau des « tentures de Chlomo », de
sorte qu’Atika Kadicha se révele véritablement aussi en Zeir Anpin et en Noukva. Voyez encore ce
qui est expliqué au sujet de yashar dans ce qui est écrit d’apres le Zohar, Vayishlach (175b), sur le

verset
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« Car les voies de D.ieu sont droites » (yesharim). Voyez le Zohar, Emor (107), ainsi que la paracha
Terouma (150a), et le livre 71y (28a).]
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Résumeé du discours commencant par « Quand tu écouteras lavoix»: (1) La crainte est appelée «les
clés extérieures» par rapport a la Torah, qui est appelée «les clés intérieures» (dans le chapitre 2
de Chabbat, 31b).
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«Les 248 commandements sont les 248 membres», qui attirent la vie du Monde futur pour les
justes, le rayonnement (ziv) de la Chekhina (la Présence divine); et c’est la le rayonnement des
mitsvot elles-mémes. Voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par « Une lampe d’or»,
ainsi que dans le discours commencant par «Ani» («Moi»), dans le passage de tsitsit; voyez égale-

ment Me'orei Or, lettre zayin, section 18, sur la notion de ziv.
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Et dans ce monde, dans le service [de D.ieu], attirer le rayonnement consiste a meéditer dans la
priére; cette meéditation ne touche que le niveau du rayonnement et de I’illumination, et [ce ni-
veau] est appelé «Nom», comme il est écrit: «Qu’ils louent le Nom»; ainsi qu’il est expliqué dans
le discours commencant par « C’est apres Havaya votre D.ieu que vous marcherez».
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C’est pourquoi la crainte qui en découle est appelée «les clés extérieures». Mais I’essentiel, ce sont

les clés intérieures: une clé qui ouvre, en la révélant, la dimension intérieure (pnimiyout), la reve-

lation méme de la Lumiere infinie (Or Ein Sof), béni soit-11; et cela se fait par la Torah.
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Dans le Zohar, partie II, Terouma (174a), il semble que le Yessod de Abba soit appelé «clé». Voyez
egalement le Zohar, partie I (fin de 13b), a propos de «ce qui ouvre toute matrice» ; voyez aussi ce

qui est écrit a ce sujet a la fin du discours commencant par « Que tes tentes sont belles ».
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Voyez Me'orei Or, lettre beis, section 57, ou il est expliqué que Abba et Imma ('Hokhma et Bina)
sont appelés «les maisons intérieures», tandis que Zeir Anpin (les attributs émotionnels) et Nouk-
va (le feminin / Mal'hout) sont appelés «les maisons extérieures». Voyez également le Zohar, partie

III, Nasso (133b), a propos du «'Hessed intérieur» et du «'Hessed extérieur ».
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(2) Etvoici ce que signifie « Lorsque tu écouteras la voix ». Voir également ce qui est écrit a la fin du
discours qui commence par « Au moment ou Israél fit préecéder “nous ferons” », au sujet du sens de
« écouter la voix de Sa parole ».
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Mais il faut d’abord procéder dans I’ordre : d’abord les clés extérieures, puis les clés intérieures,

comme dans I’enseignement : « S’il n’y a pas de crainte, il n’y a pas de sagesse. »
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(3) Cela signifie également que le fondement de la Torah repose sur les commandements positifs et
les commandements négatifs, car «le mal ne résidera pas aupres de Toi»; voyez ce qui est écrit a
ce sujet dans I’explication du verset « Dans le désert du Sinai, dans la Tente d’assignation». Une To-
rah qui n’est pas de ce niveau n’est appelée que «une porte donnant sur la cour», par rapport a la

crainte.
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Et c’est la le sens de «observer tous Ses commandements»: que, par les mitsvot, soit assurée la
sauvegarde du niveau de I'influx intérieur qui se produit par la Torah. Et c’est la [le sens de] ce qui
est écrit: « Mais c’est en cela seulement qu’il se glorifiera», etc., «Celui qui agit avec bonté et justi-
ce», etc. Voyez aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et Il parla», mentionné

plus haut, a propos de «Sanctifie-nous par Tes mitsvot et accorde-nous notre part dans Ta Torah ».
NIinnean 177y XM SO IRTIY 1R PR 1 1°Y %2 .°11 °1°y2 WO mey> 121N n°5om (1)

IR 93992 0% ©°2 ° 1Y K1 97V NPNRenT

(4) Et I'intention ultime est de « faire ce qui est droit aux yeux de Havaya ». Car « I’eeil de Havaya
est tourné vers ceux qui Le craignent » : puisque la crainte n’est encore que la clé extérieure, il est

donc dit « I’eeil de Havaya » ; Il les regarde d’un seul ceil.
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Mais « vers les justes », Il les regarde de Ses deux yeux ; c’est-a-dire que le mouvement d’en bas
vers le haut soit égal a celui d’en haut vers le bas, car le tsadik est celui qui relie les mondes entre

eux.
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Etvoyez le Zohar, deuxiéme partie, Béchala'h (folio 60b), sur le verset « et tu feras ce qui est droit a
Ses yeux » : « Cela désigne le Tsadik. » Et c’est la le sens de « yashar ye'hezu fanaimo » (« les justes

contempleront Sa face »).
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5. Et, dans le livre Panim Yafos, il explique « faire ce qui est droit » [comme signifiant] que cela soit

au niveau d’Adam, le premier homme, avant la faute de I’Arbre de la Connaissance, a propos du-
quel il est dit : « D.ieu fit ’'homme droit » (Kohelet, chapitre 7),
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comme il est écrit dans le Midrach Rabba, a cet endroit. Voir aussi a ce sujet le Zohar, partie I,

Vayeé'hi (221) ; Emor (fin de 107a) ; et le Midrach Rabba sur Berechit, chapitre 21. Cela aussi s’ac-

corde avec ce qui a été expliqué.
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Or, dans le Midrach Rabba sur Le'h Le'ha, au début du chapitre 40, il est expliqué : « “Voici, ’ceil
de Havaya est tourné vers ceux qui Le craignent” : il s’agit d’Avraham, comme il est dit : “Mainte-

nant, je sais que tu crains D.ieu.” »
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Si tel est le cas, selon cette explication, il est impossible de dire que cela se situe a un niveau infé-
rieur a celui de «les yeux de Havaya sont tournés vers les justes». Car nul n’accomplit la volonté de

I’Omniprésent davantage qu’Avraham, en particulier lors de la Akéda, qui fut la dixieme épreuve.
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Mais voici I’explication : indépendamment de cela, il faut comprendre ce qui est dit dans la Gue-
mara, a savoir que la crainte est appelée «les clés extérieures» par rapport a la Torah; car, dans ce
méme passage, il est dit que la Torah, par rapport a la crainte, est appelée «une porte donnant sur

la cour».
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Et voyez ce qui est écrit plus haut, dans la section 3, ou la difficulté est résolue au prix d’'une expli-
cation forcée. Mais on peut expliquer la question d’aprés ce qui est écrit ailleurs, dans le discours
qui commence par «Et D.ieu parla...: “Je suis Havaya”... »:

LONRT° N12°12 °2 W% 13°°1T ART® 1R 77220 1R OR 7172217 1°KR AR 1°R OR 972R170 0
le sens de I’enseignement: «S’il n’y a pas de crainte, il n’y a pas de sagesse; s’il n’y a pas de sa-
gesse, il n’y a pas de crainte» : c’est-a-dire qu’il existe deux niveaux de crainte.
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Le premier est la crainte inférieure, a propos de laquelle nos Sages ont dit que la crainte de la faute
doit précéder la sagesse. Car elle est la clé extérieure; c’est a son propos qu’il est dit: «S’il n’y a

pas de crainte, il n’y a pas de sagesse.»
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La seconde est la crainte supérieure, qu’il est impossible d’atteindre autrement que par la sagesse
('Hokhma), qui est la Torah. Par rapport a elle, la Torah est appelée «une porte donnant sur la
cour», comme I’explique le Sefer Shel Beinonim, a la fin du chapitre 23. Car cette crainte supée-
rieure prend sa racine dans Mocha Stima’ah (le cerveau caché), qui se situe au-dessus de la 'Hokh-

ma d’Atsilout (Emanation), puisque «la Torah émane de la 'Hokhma».

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/reeh/5/ 13
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C’est pourquoi il est dit de cette crainte : « Maintenant, je sais que tu crains D.ieu.» Voir a ce sujet,
a propos de «que tu crains D.ieu», la Guemara, a la fin du chapitre 5 de Sotah (31a) ;
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ainsi que dans le Shelah, dans le chapitre «Be’asarah Maamaros», a propos de «Et maintenant, je
vais expliquer la crainte qui est au plus intime», dans le passage commencant par «Revenons a
notre sujet» ; et dans la paracha Vayera, dans le passage commencant par «La troisiéme voie ».
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Voir aussi a ce sujet Midrash Rabbah, au début de la paracha Matot, dans la paracha Beha’alotekha,

dans la paracha Vayera, chapitre 49, et dans la paracha ‘Hayé Sarah, chapitre 59. Il s’agit d’un ni-

veau plus intérieur (pnimiyout) que la 'Hokhma.
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(Voir ce qui est écrit dans le discours commencant par «Reviens, Israél», a propos de «Et tu verras
Mon dos», etc.) Ainsi, il est bien [résolu] que les Midrashim ne se contredisent pas. En effet, ce qui
est dit dans Shir HaShirim Rabbah — que le niveau de «vers ceux qui Le craignent» concerne le cas

ou ils n’accomplissent pas la volonté du Saint béni soit-I1 — se rapporte au cas ou ils sont
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seulement au niveau de la crainte inférieure ; ils se trouvent alors en dessous du niveau des justes.
Le fait qu’ll les regarde d’'un seul ceil signifie alors qu’il s’agit du niveau de Mal’hout
(souveraineté), comme il est écrit dans le Zohar, partie III, Pin’has (fin de 255b).
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C’est pourquoi le niveau de «les yeux de Havaya sont tournés vers les justes», ou Il les regarde de

Ses deux yeux, qui sont Zeir Anpin (les attributs émotionnels) et Noukva (le féminin / Mal’hout), est
supérieur a ce niveau,
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car cela correspond a la réunion des deux sortes de Providence, celle de I’'unité supérieure (yi’-
houda ila’a) et celle de I'unité inférieure (yi’houda tata’a). Voir a ce sujet «les yeux de Havaya sont
tournés vers les justes» dans le Zohar, partie I, Vayétse (164a) ;
(27y 2797) T7|'l|7"l QW [mor mwn 277] 122917 29027 (1x iy mi0] R?Y0 717377) "TIPD (12 mmy ;o] 27Y0 077) nowa
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Beshalach (fin de 60b) ; Pekoudei (fin de 225a), ainsi que dans le commentaire du Ramaz (Rabbi
Moché Zacuto) a cet endroit ; Vayakhel (202b) ; la fin de la paracha Chelah (fin de 175b).
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Quant a ce qui est dit dans le Zohar, troisieme partie, Nasso (130a), a savoir qu’au contraire, le ni-
veau et le rang de «Voici que I’eil de Havaya est tourné vers ceux qui Le craignent» sont tres éle-

vés et sublimes :
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cela concerne ceux qui Le craignent avec le niveau de la crainte supérieure, comme dans I’ensei-
gnement mentionné dans le Midrach Rabba sur Lekh Lekha, au début du chapitre 40, comme indi-
qué plus haut. Alors leur est attiré, du niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol

almin), le niveau de
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«car Il n’est pas un homme», ce qui est au-dessus du niveau de «comme I’apparence d’un
homme». Car au niveau de «une ressemblance comme 1’apparence d’un hommev, il y a lieu de

parler de deux yeux,
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c’est-a-dire deux sortes de providence, la droite et la gauche, qui toutefois s’'unissent pour devenir

égales, etc. Mais au niveau de sovev kol almin, ou il n’y a absolument aucune division des niveaux

et ou «il n’y a pas de gauche», etc., c’est de cela qu’il est dit :
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«Voici que I'eil de Havaya est tourné vers ceux qui Le craignent», au singulier. Et voyez ce qui est
écrit dans le discours commencant par «Et vous saurez aujourd’hui», a propos du sens de «au-des-

sus du bois», qui désigne I’Arbre de Vie et I’Arbre de la Connaissance, etc.
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